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1. ЦЕЛИ ОСВОЕНИЯ ДИСЦИПЛИНЫ 

Целью освоения учебной дисциплины «Профессиональный иностранный язык» является 

развитие и совершенствование профессиональной иноязычной коммуникативной 

компетенции, приобретённой на предыдущей ступени образования: способность эффективно 

осуществлять общение на иностранном языке в профессиональной сфере, извлекать 

информацию из иноязычных источников, как составляющей общепрофессиональной 

компетентности специалиста. 

 

 

2. МЕСТО ДИСЦИПЛИНЫ В СТРУКТУРЕ ОПОП 

Дисциплина «Профессиональный иностранный язык» относится к обязательной части 

учебного плана. 

 

3. ПЛАНИРУЕМЫЕ РЕЗУЛЬТАТЫ ОБУЧЕНИЯ ПО ДИСЦИПЛИНЕ 

Планируемые результаты обучения по дисциплине, соотнесенные с планируемыми 

результатами освоения ОПОП (компетенциями и индикаторами достижения компетенций): 

 

Формируемые 

компетенции (код, 

содержание 

компетенции) 

Планируемые результаты обучения по дисциплине, в 
соответствии с индикатором достижения компетенции 

Наименование 

оценочного средства 

Индикатор достижения 

компетенции 

(код, содержание 
индикатора) 

Результаты обучения по 

дисциплине 

УК-5 Способен 

анализировать и 

учитывать 

разнообразие 

культур в процессе 

межкультурного 

взаимодействия 

УК-5.1. Знает 

закономерности и 
особенности социально- 

исторического развития 

различных культур, 

особенности 

межкультурного 
разнообразия общества, 

правила и технологии 

эффективного 

межкультурного 

взаимодействия. 

УК-5.2. Умеет понимать и 

толерантно воспринимать 

межкультурное 

разнообразие общества, 

анализировать и учитывать 

разнообразие культур в 

процессе межкультурного 

взаимодействия. 

УК-5.3. Владеет методами 

и навыками эффективного 

межкультурного 

взаимодействия в ходе 

решения задач 

профессиональной 

деятельности. 

Знать: 
- основные категории 

философии; 

- основы межкультурной 

коммуникации 

Уметь: 

- вести коммуникацию с 

представители иных 

национальностей и 

конфессий с соблюдением 

этических норм. 

Владеть: 
- навыками анализа 

философских и 

исторических фактов, 

оценки явления культуры. 

Практико- 

ориентированное 

задание, 

тестирование 



ОПК-2 Способен 

самостоятельно 

представлять и 

защищать 

проектные решения 

в согласующих 

инстанциях с 

использованием 

новейших 

технических 

средств 

ОПК-2.1. Знает основные 

научно-технические 

проблемы и перспективы 

развития архитектуры, 

строительства и смежных 

областей техники; 

ОПК-2.2. Умеет 

использовать эффективные 

проектные решения, 

отвечающие требованиям 

перспективного развития 

отрасли, в том числе с 

использованием 

графических редакторов; 

ОПК-2.3. Владеет 

методикой исполнения 

коммуникативных, 

посреднических функций в 

отношениях между 

заказчиком, строительным 

подрядчиком, местным 

сообществом и другими 

заинтересованными 

сторонами по 

формулированию, 

разъяснению и 

продвижению проектных 

решений; владеет 

способами теоретического 

осмысления, критического 

анализа, экспертизы и 

оценки предпосылок, 

методов, результатов 

архитектуры как сферы 

знания и отрасли 

деятельности. 

Умеет: - осуществлять 

поиск, обработку и анализ 

данных об аналогичных по 

функциональному 

назначению, месту 
застройки и условиям 

градостроительного 

проектирования объектах 

капитального 

строительства; - 

участвовать в 
эскизировании, поиске 

вариантных проектных 

решений; - участвовать в 

сборе исходных данных для 

проектирования; 

оформлять результаты 

работ по сбору, обработке и 

анализу данных, 

необходимых для 

разработки архитектурной 

концепции. 

Знает: - методы сбора и 

анализа данных о 

социально- культурных 

условиях района застройки, 

включая наблюдение, 

опрос, интервьюирование и 

анкетирование; основные 

источники получения 

информации, включая 

нормативные, 

методические, справочные 

и реферативные источники; 

- основные виды 

требований к различным 

типам зданий, включая 

социальные, эстетические, 

функционально- 

технологические, 

эргономические и 

экономические требования. 

Владеет: - способностью 

осуществления 

комплексного 
предпроектного анализа и 

поиска творческого 
проектного решения. 

Практико- 

ориентированное 

задание, 

тестирование 



ОПК-3 Способен 

осуществлять все 

этапы 

комплексного 

анализа и обобщать 

его результаты с 

использованием 

методов научных 

исследований 

ОПК-3.1. Знает виды и 

методы проведения 

комплексных 

предпроектных 

исследований, 

выполняемых при 

архитектурном 

проектировании, включая 

историографические, 

архивные, 

культурологические 

исследования; знает 

методы системного анализа 

при решении научно- 

технических, 

организационно- 

технических и 

конструкторско- 

технологических задач в 

области архитектуры; 

ОПК-3.2. Умеет определять 

возможные положительные 

и отрицательные 

социальные, 

экономические, 

экологические и 
технические последствия 

принимаемых решений; 

использовать методы 

архитектурного 

проектирования и его 

физико-технические 

основы; 

ОПК-3.3. Владеет 

методами исследования и 

проектирования 

гармоничной, комфортной 

и безопасной 

искусственной среды, и ее 

компонентов 

Умеет: - использовать 

приёмы оформления и 

представления проектных 

решений; - участвовать в 

разработке 

градостроительных и 

объёмно-планировочных 

решений; - участвовать в 

оформлении презентаций и 

сопровождении проектной 

документации на этапах 

согласований. - 

использовать методы 

моделирования и 

гармонизации 

искусственной среды 

обитания при разработке 

градостроительных и 

объемно-планировочных 

решений. 

Знает: - состав чертежей 

проектной Документации, 

социальные, 

функционально- 

технологические, 
эргономические (в том 

числе учитывающие 

особенности лиц с ОВЗ и 

маломобильных групп 

граждан), эстетические и 

экономические требования 

к различным 

архитектурным объектам 

различных типов. 

Владеет: способностями 

комплексного 

проектирования на основе 

системного подхода, 

исходя из действующих 

правовых норм, 

финансовых ресурсов, 

анализа ситуации в 

социальном, 

функциональном, 

экологическом, 

технологическом, 

инженерном, 

историческом, 

экономическом и 
эстетическом аспектах. 

Практико- 

ориентированное 

задание, 

тестирование 



ОПК – 4. Способен 

создавать 

концептуальные 

новаторские 

решения, 

осуществлять 

вариантный поиск и 

выбор 

оптимального 

проектного 

решения на основе 

научных 

исследований 

ОПК-4.1.Знает социальные, 

функционально- 

технологические, 

эргономические, 

эстетические и 

экономические требования 

к проектируемому объекту. 

ОПК-4.2.Умеет 
разрабатывать проектные 

решения, основанные на 

научных исследованиях, 

путем интеграции знаний 

из новых областей науки и 

практики; проводить 

комплексный 

предпроектный анализ и 

обосновывать 

концептуально новые 

проектные идеи, решения и 

стратегии проектных 

действий 
ОПК-4.3. Владеет 

навыками и методами 

решения 

инновационных(концептуа 

льных), 

междисциплинарных и 

специализированных задач 

в архитектуре. 

Умеет:  

- выполнять сводный 

анализ исходных данных, 

данных задания 

проектируемых объектов на 

проектирование объекта 

капитального 

строительства и данных 

задания на разработку 

проектной документации; 

проводить поиск 

проектного решения в 

соответствии с 

особенностями объёмно- 

планировочных решений 

проектируемого объекта; - 

проводить расчёт технико- 

экономических показателей 

объемно-планировочных 

решений. 

Знает: объемно- 
планировочные требования 

к основным типам зданий, 

включая требования, 

определяемые 

функциональным 

назначением 

проектируемого объекта 

капитального 

строительства и 

особенностями участка 

застройки и требования 

обеспечения безбарьерной 

среды жизнедеятельности; - 

основы проектирования 

конструктивных решений 

объекта капитального 

строительства; принципы 

проектирования средовых 

качеств объекта 

капитального 

строительства, включая 

акустику, освещение, 

микроклимат, в том числе с 

учетом потребностей 

маломобильных групп 

граждан и лиц с ОВЗ; - 

основные строительные и 

отделочные материалы, 

изделия и конструкции, их 

технические, 

технологические, 

эстетические и 

эксплуатационные 

Характеристики. 

Владеет: - методиками 

определения технических 

параметров. 

Практико- 

ориентированное 

задание, 

тестирование 



4. ОБЪЕМ И СТРУКТУРА ДИСЦИПЛИНЫ 

Трудоемкость дисциплины составляет 3 зачетных единицы, 108 часов 

 

Тематический план 

форма обучения – очная 

 

№ 

п/п 

Наименование темы 

и/или раздела/темы 

дисциплины 

С
ем

ес
тр

 

Н
ед

ел
я
 с

ем
ес

тр
а 

Контактная работа 

обучающихся 

с педагогическим 

работником 

С
ам

о
ст

о
ят

ел
ьн

ая
 

р
аб

о
та

 

Формы 

текущего 

контроля 

успеваемости, 

форма 

промежуточной 

аттестации 

(по семестрам) Л
ек

ц
и

и
 

П
р
ак

ти
ч
ес

к
и

е 

за
н

ят
и

я 

Л
аб

о
р
ат

о
р
н

ы
е 

р
аб

о
ты

 

в 
ф

о
р

м
е 

п
р
а
к
т

и
ч
ес

к
о
й
 

п
о
д

го
т

о
вк

и
 

2 семестр 

1 Раздел 1: 

Разновидности научной 

литературы. Виды 

чтения и методы работы 

с иноязычным текстом. 

Способы поиска 

профессионально- 

значимой информации 

на иностранном языке 

2 1-4  4   20  

2 Аттрибутивные 

словосочетания в 

научном тексте 

2 5-6  2   10 Рейтинг- 

контроль 1 



4 Раздел 2: 

Особенности 

перевода текстов 

научного стиля речи, 

разбор грамматических 

трудностей перевода. 

 

2 7-10  4   20  

6 Видо-временные формы 

глагола  

2 11-12  2   10 Рейтинг- 

контроль 2 

7 Инфинитив. Сложные 

Обороты с 

инфинитивом 

2 13-14  2   10  

8 Причастие. Сложные 

причастные обороты 

2 15-16  2   10  

9 Герундий. Сложные 

герундиальные 

конструкции 

2 17-18  2   10 Рейтинг- 

контроль 3 

Наличие в дисциплине 
КП/КР 

        

Итого по дисциплине    18   90 Зачёт 

 

Содержание практических занятий по дисциплине 

1. Разновидности научной литературы. Виды чтения и методы работы с иноязычным 

текстом. Способы поиска профессионально-значимой информации на иностранном языке. 

2. Особенности перевода текстов научного стиля речи, разбор грамматических 

трудностей перевода. 

Атрибутивные словосочетания. Видовременные формы глагола. Инфинитив. Сложные 

обороты с инфинитивом. Причастие. Сложные причастные обороты. Герундий. Сложные 

герундиальные конструкции. 

 

 

5. ОЦЕНОЧНЫЕ СРЕДСТВА ДЛЯ ТЕКУЩЕГО КОНТРОЛЯ УСПЕВАЕМОСТИ, 

ПРОМЕЖУТОЧНОЙ АТТЕСТАЦИИ ПО ИТОГАМ ОСВОЕНИЯ ДИСЦИПЛИНЫ 

И УЧЕБНО-МЕТОДИЧЕСКОЕ ОБЕСПЕЧЕНИЕ САМОСТОЯТЕЛЬНОЙ РАБОТЫ 

СТУДЕНТОВ 

 

1.1. Текущий контроль успеваемости (рейтинг-контроль 1, рейтинг-контроль 2, 

рейтинг-контроль 3). 

1 семестр 

Рейтинг-контроль 1. 

Реферирование текста по одной из тем раздела на английском языке: 

1. Internet 

2. Communication in professional field 

3. Architecture 

4. Modern machine tools 

5. Materials and their properties 

6. Civil Engineering 



 

Рейтинг-контроль 2. 

Певевод текста по одной из тем раздела с английского на русский язык: 

1. Equipment and supplies 

2. Sustainable architecture 

3. Environmental problems 

4. Application in architecture 

5. Software and Hardware 

 

Рейтинг-контроль 3. 

Лексико-грамматическое задание. 

 

5.2.Промежуточная аттестация по итогам освоения дисциплины (зачет). 

1 семестр 

СОДЕРЖАНИЕ ЗАЧЕТА 

1. Монологическое высказывание по теме. 

2. Письменный перевод текста профессиональной направленности. 

 

5.3.Самостоятельная работа обучающегося. 

Самостоятельная работа считается успешно выполненной в случае выполнения 

заданий. Оценивание заданий проводится по принципу «зачтено» / «не зачтено». «Зачтено» 

выставляется в случае, если задание выполнено в соответствии с критериями: 

- правильность оформления представляемого материала; 

- уровень раскрытия и проработанности темы; 

- структурированность материала.  

Фонд оценочных материалов (ФОМ) для проведения аттестации уровня 

сформированности компетенций обучающихся по дисциплине оформляется отдельным 

документом. 

 

6. УЧЕБНО-МЕТОДИЧЕСКОЕ И ИНФОРМАЦИОННОЕ ОБЕСПЕЧЕНИЕ 

ДИСЦИПЛИНЫ 

 

6.1. Книгообеспеченность 

Наименование литературы: автор, 

название, вид издания, издательство 

Год 

издания 

КНИГООБЕСПЕЧЕННОСТЬ 

Наличие в электронном каталоге ЭБС 

Основная литература* 

Гальчук Л.М. Английский язык в 

научной среде:  практикум  устной  

речи:  Учебное пособие / Гальчук 

Л.М. - 2изд. - М.: Вузовский 

учебник, НИЦ ИНФРА-М, 2016.- 80 с. 

2016 https://znanium.ru/catalog/document?id=448884

&ysclid=mggd6oh0p453127931   

https://znanium.ru/catalog/document?id=448884&ysclid=mggd6oh0p453127931
https://znanium.ru/catalog/document?id=448884&ysclid=mggd6oh0p453127931


Ивянская, И. С. Английский язык для 

архитекторов : учебник / И.С. 

Ивянская. — 2-е изд., перераб. и доп. 

— Москва : КУРС : ИНФРА-М, 2022. 

— 400 с.  

2022 https://znanium.ru/read?id=400706  

Рябцева Н.К. Научная речь на 

английском языке: Руководство по 

научному изложению. Словарь 

оборотов и сочетаемости общенаучной 

лексики. Новый словарь-справочник 

активного типа (на английском языке) 

[Электронный ресурс] / Н. К. Рябцева. - 

6-е изд., стер. - М.: ФЛИНТА, 2013. — 

598 с. 

2013 http://znanium.com/catalog/produ ct/462975 

Дополнительная литература 

Богацкий И.С. Бизнес-курс 

английского языка: словарь-

справочник / И.С. Богацкий, Н.М. 

Дюканова; под общ. ред. И. С. 

Богацкого.— 5-е изд., испр. — Москва; 

Киев: Дом славянской книги: Айрис-

Пресс: Логос, 2016 .— 351 c. 

2016 https://rusneb.ru/catalog/000200_000018_RU_N

LR_bibl_21000/?ysclid=mgg9ayu0il34115512  

Хромова Т.И. Обучение чтению, 

аннотированию и реферированию 

научной литературы на английском 

языке и подготовке презентаций: 

Учебное пособие / Т. И. Хромова, М. В. 

Корякина. - М.: Издательство МГТУ 

им. Н. Э. Баумана, 2014. - 41 с. 

2014 http://www.studentlibrary.ru/book 
/ISBN9785703840344.html 

Шевелева С.А. Русско-английский 

разговорник: учебно-практическое 

пособие.- Москва: Проспект, 2015. - 

176 с. 

2015 http://www.studentlibrary.ru/book 

/ISBN9785392167623.html 

 

6.2. Интернет-ресурсы 

1. Электронный фонд правовой и нормативно-технической документации 

https://docs.cntd.ru/ 

2. Сайт «Архитектура России» (российский архитектурный портал) www.archi.ru 

3. Российский сайт компании https://www.graphisoft.com/ru/solutions/archicad 

4. Рейтинг mail.ru: Архитектура https://top.mail.ru/Rating/Culture-Architecture/ 

5. Информационно – справочная система https://www.architektor.ru/home.php 

6. Информационная система по строительству http://www.know-house.ru/ 

7. Архитектурный портал https://archi.ru/ 

8. Архитектура и градостроительство https://www.mosarchinform.ru/ 

9. Архитектор. Сайт московских архитекторов https://archinfo.ru/ 

10. Архитектура и дизайн https://www.forma.spb.ru/ 

11. Архитектурный инструментарий https://www.architime.ru/ 

12. Архитектурная графика http://arch-grafika.ru/ 

13. «Архитектоника». Портал о современной архитектуре и дизайне 

https://znanium.ru/read?id=400706
http://znanium.com/catalog/product/462975
https://rusneb.ru/catalog/000200_000018_RU_NLR_bibl_21000/?ysclid=mgg9ayu0il34115512
https://rusneb.ru/catalog/000200_000018_RU_NLR_bibl_21000/?ysclid=mgg9ayu0il34115512
http://www.studentlibrary.ru/book/ISBN9785703840344.html
http://www.studentlibrary.ru/book/ISBN9785703840344.html
http://www.studentlibrary.ru/book/ISBN9785392167623.html
https://docs.cntd.ru/
http://www.archi.ru/
https://www.graphisoft.com/ru/solutions/archicad
https://top.mail.ru/Rating/Culture-Architecture/
https://www.architektor.ru/home.php
http://www.know-house.ru/
https://archi.ru/
https://www.mosarchinform.ru/
https://archinfo.ru/
https://www.forma.spb.ru/
https://www.architime.ru/
http://arch-grafika.ru/


http://www.architektonika.ru/ 

 

7. МАТЕРИАЛЬНО-ТЕХНИЧЕСКОЕ ОБЕСПЕЧЕНИЕ ДИСЦИПЛИНЫ 

 

Мультимедийная лаборатория с выходом в Internet для проведения занятий лекционного 

и семинарского типа, текущего и промежуточного контроля, групповых и индивидуальных 

консультаций. 

Демонстрационное оборудование: 

Специализированный программно-технический комплекс преподавателя; комплекс 

студента (20 шт.); специализированный программно-технический специализированный 

программно-технический комплекс, обслуживающий учебную зону, включающий телевизор 

BBR 65LEX-81-27, устройство видеозахвата; экран, доска настенная, ноутбук Aquarius (2 шт.) 

Количество посадочных мест: 40 

http://www.architektonika.ru/
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